AR12 12 GAUGE - AR-12 12 GAUGE 20" 5+1

The Unmatched Power of the 12 Gauge in an AR Platform

The GForce Arms AR12 12-Gauge is the perfect marriage of the versatile and
revered 12-gauge round, and the flexible, customizable AR platform to create
a firearm that is as effective and reliable firearm as it is fun and enjoyable to
shoot. The GForce AR12 uses a 3-inch chamber and gas-operated firing
system to put a significant amount of lead downrange. This is easily
accomplished with the flip-up sights, or mount another optic of your choice on
the optic-ready rail. Gas-operated action 20" barrel length Two (2) 5-round
magazines included The GForce Arms AR12 12-Gauge comes in at a robust
eight pounds, thanks to the aluminum receiver and handguard construction.
There might be a gun out there that is more fun to shoot, but if there is, we
haven’'t found it.

Attributes

e Name: AR-12 12 GAUGE 20" 5+1
¢ Manufacturer: GFORCE ARMS
¢ Product no.: 100041683

e Mfr. No.: GF12AR1220

e Action Type: Gas Operated

¢ Barrel Length: 20"

¢ Capacity: 5+1-Round

¢ Finish: Black

¢ Front Sight: Flip Up

e Gauge: 12 Gauge

¢ Length: 37.5"

e Magazine Included: 2 x 5-Round
e Magazine Type: Removable
¢ Make: G Force

¢ Model: AR-12

e Muzzle: Choke Tubes

¢ Rear Sight: Flip Up

e Stock Material: Polymer

¢ Weight: 8 Ibs

¢ Delivery weight: 5.08kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 216mm

¢ Shipping length: 1,105mm

e UPC: 643477862704

Item details

US export classification: 0A508.a
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Sicherheitshinweise fur die GForce Arms AR12
12Gauge

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der GForce Arms AR12 12Gauge. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen kénnen. Bitte
lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie die Waffe verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie die Waffe niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind, abzuziehen.
Behandeln Sie jede Waffe, als ob sie geladen ware.

Achten Sie darauf, dass der Lauf niemals auf eine Person oder ein Tier gerichtet ist.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

Halten Sie die Waffe von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberprifen Sie die Waffe regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Laden und Entladen:
o Stellen Sie sicher, dass die Waffe immer in einem sicheren Bereich geladen oder entladen wird.
o Verwenden Sie den Sicherheitsmechanismus, um ein versehentliches Abfeuern zu verhindern.
¢ Zijelrichtung:
o Achten Sie darauf, dass Sie nur auf sichere Ziele zielen.
o Vergewissern Sie sich, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussbereich befinden.
¢ Visierungen:
o Verwenden Sie die klappbaren Visierungen oder ein Zielfernrohr, um Ihre Zielgenauigkeit zu
verbessern.
e Lagerung:
o Lagern Sie die Waffe in einem sicheren, abschlieBbaren Bereich, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
o Verwenden Sie einen Waffenschrank oder eine andere sichere Aufbewahrungslésung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation von Zubehor:
o Montieren Sie Zielfernrohre oder anderes Zubehér gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor Sie die Waffe verwenden.
e Benutzung:
o Stellen Sie sicher, dass die Kammer leer ist, bevor Sie die Waffe anheben oder transportieren.
o Laden Sie die Waffe nur, wenn Sie bereit sind, zu schiel3en.
o Betatigen Sie den Abzug nur, wenn Sie sicher sind, dass Sie schieBen méchten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere Patronen und andere Munitionsteile gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Bringen Sie gefahrliche Materialien, wie z.B. beschadigte Munition, zu einer autorisierten
Entsorgungsstelle.

¢ Halten Sie sich an die gesetzlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Feuerwaffen und Munition.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Achten Sie darauf, dass Sie alle erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen befolgen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit ist von gréRter Bedeutung beim Umgang mit Feuerwaffen. Indem Sie diese Richtlinien befolgen,
tragen Sie dazu bei, einen sicheren Umgang mit der GForce Arms AR12 12Gauge zu gewahrleisten. Bleiben Sie
informiert und verantwortungsbewusst, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.



Safety Instruction Guide for GForce Arms AR12
12Gauge

Introduction

Thank you for choosing the GForce Arms AR12 12Gauge shotgun. This firearm is designed for versatility,
reliability, and enjoyment. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

¢ Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

¢ Be aware of your target and what is beyond it.

¢ Store firearms and ammunition separately and securely.

¢ Ensure the firearm is unloaded when not in use.

¢ Never use a firearm under the influence of drugs or alcohol.

e Wear appropriate eye and ear protection when shooting.

¢ Regularly inspect the firearm for any signs of damage or wear.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Age Restrictions: This firearm should only be used by individuals who are 18 years of age or older.

¢ Vulnerable Groups: Special care should be taken to ensure that children and inexperienced users are
supervised at all times.

¢ Handling: Always handle the firearm with care, ensuring that it is not pointed at anyone while loading or
unloading.

¢ Environment: Ensure you are in a safe and legal area for shooting. Be aware of your surroundings and
the presence of others.

e Ammunition: Use only the recommended 12gauge ammunition. Using incorrect ammunition can result
in serious injury or death.

Instructions for Installation and Usage

Installation

¢ Ensure the firearm is unloaded before installation.
¢ Install any accessories according to the manufacturer's instructions.
¢ Check that all components are securely attached before using the firearm.

Usage
1. Loading:
o QOpen the action and visually inspect the chamber to ensure it is clear.
o Insert the magazine into the firearm until it locks in place.
o Load the desired number of rounds into the magazine (maximum capacity is 5+1).
o Close the action and ensure it is fully locked.
2. Firing:

o Position yourself in a stable stance.



o Aim at your target while keeping the safety engaged.
o When ready to fire, disengage the safety and gently squeeze the trigger.

3. Unloading:

o After firing, keep the muzzle pointed in a safe direction.
o Open the action and remove the magazine.
o Visually and physically inspect the chamber to ensure it is empty.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the firearm, ensure it is unloaded and safe to handle.
¢ Contact a licensed firearms dealer or local law enforcement for safe disposal options.
¢ Do not dispose of ammunition in regular trash. Follow local regulations for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding your GForce Arms AR12 12Gauge, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product documentation or on their official website.

By following these guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
GForce Arms AR12 12Gauge shotgun. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GForce
Arms AR12 12Gauge

Introduzione

Grazie per aver scelto il GForce Arms AR12 12Gauge. Questo fucile offre un'eccellente combinazione di
versatilita e prestazioni. Tuttavia, € fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro
e responsabile. Questa guida fornisce informazioni sulle precauzioni di sicurezza, sull'installazione e sull'uso del
prodotto, nonché sulle modalita di smaltimento.

Linee Guida di Sicurezza Generali

¢ Leggere attentamente il manuale dell'utente prima di utilizzare il prodotto.
Tenere il fucile e le munizioni lontano dalla portata dei bambini.

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non si intende colpire.

Assicurarsi che I'arma sia sempre trattata come se fosse carica.

Utilizzare solo munizioni appropriate per il GForce Arms AR12 12Gauge.
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.
Non utilizzare il fucile sotto l'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.

Seguire sempre le leggi e le normative locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllo dell'arma: Prima di utilizzare il fucile, controllare che non ci siano proiettili nella camera e nel
caricatore.

¢ Uso del mirino: Assicurarsi che i mirini siano ben regolati e funzionanti prima di sparare.

e Sparare in sicurezza: Scegliere un'area di tiro sicura e appropriata, lontana da persone e proprieta.

¢ Manutenzione: Eseguire regolarmente la manutenzione del fucile per garantire il corretto
funzionamento. Pulire la canna e le parti meccaniche secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del mirino:

o Montare il mirino sulla guida ottica sequendo le istruzioni del produttore.
o Assicurarsi che il mirino sia ben fissato e allineato.

2. Caricamento del fucile:

o Aprire il caricatore e inserire le munizioni.
o Chiudere il caricatore e inserirlo nel fucile fino a sentire un clic.

3. Sparare:

o Assumere una posizione di tiro sicura.
o Controllare il campo visivo e assicurarsi che sia sicuro sparare.
o Attivare il grilletto solo quando si & pronti a sparare.

4. Scarico dell'arma:

o Dopo l'uso, rimuovere il caricatore.
o Controllare che non ci siano proiettili nella camera.
o Riporre |I'arma in un luogo sicuro e sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento di armi e munizioni.
¢ Non smaltire mai munizioni nel normale rifiuto domestico.
o Contattare un professionista qualificato per il corretto smaltimento di armi non pil utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza, contattare il punto di contatto dell'Unione Europea per la
sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano.

Conclusione

La sicurezza € fondamentale quando si utilizza il GForce Arms AR12 12Gauge. Seguire queste linee guida e
precauzioni aiutera a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole. Per ulteriori informazioni, consultare il
manuale dell'utente e le normative locali relative all'uso delle armi da fuoco.



AR12 12 GAUGE GFORCE ARMS AR12
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut AR12 12 GAUGE GFORCE ARMS AR12 aseen hankinnasta! Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit nauttia aseesi kaytdsta turvallisesti ja vastuullisesti. Lue tama opas
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tunnet paikalliset lait ja sddddkset, jotka koskevat ampumaaseiden omistamista ja kayttoa.
Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ammuttaessa.

Pida ase aina lukittuna ja poissa lasten ulottuvilta.

Al3 koskaan osoita asetta ihmisiin tai eldimiin, vaikka se olisi tyhjennetty.

Tarkista aina, etta ase on tyhjennetty ennen sen kasittelya tai kuljetusta.

Al3 kayta vahingoittuneita tai vanhentuneita patruunoita.

Erityiset Turvatoimet Kayton Aikana

¢ Kayta vain suositeltuja 12kaliiperisia patruunoita.

¢ Varmista, etta ase on oikein ladattu ennen ampumista.

Al3 koskaan yritd muuttaa tai korjata asetta ilman asiantuntevaa apua.

Ole tietoinen ymparistostasi, erityisesti ampumapaikan takana.

Al3 kayta asetta, jos olet vasynyt, alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Kayttoohjeet

Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja puhtaita ennen asennusta.
¢ Asenna optiikka tai tahtaimet tarvittaessa ohjeiden mukaisesti.
Lataa ase seuraavasti:

o Avaa lipas ja aseta patruunat oikein.

o Sulje lipas ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.
Aseen kaytto:

o Ota ase haltuun tukevasta asennosta.

o Suuntaa ase turvallisesti ja paina liipaisinta varovasti.
Huolla asetta saanndllisesti puhdistamalla se kayton jalkeen.

Havittamisohjeet

« Al3 havitd ampumaaseita tai niiden osia tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai ampumaaseita kasitteleviin asiantuntijoihin havittamista varten.
¢ Pida huolta, etta patruunat havitetaan turvallisesti ja lain mukaisesti.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta asiantuntevaan tahoon tai viranomaisiin. Muista
tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelma ajankohtaisista turvallisuustiedoista ja mahdollisista

takaisinvetotiedoista.

Pida tama opas tallessa tulevaa kayttda varten ja varmista, etta kaikki kayttajat tutustuvat siilhen ennen aseen
kayttda. Turvallinen ampuminen on vastuullista ampumista.



Navod k bezpecnému pouzivani AR12 12 GAUGE
GFORCE ARMS AR12

Uvod

Gratulujeme vam k zakoupeni zbrané GForce Arms AR12 12Gauge. Tento manual nabizi ddlezité informace o
bezpelném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, aby byla zajisténa vase bezpelnost a bezpelnost ostatnich.
Pred pouzitim zbrané si ddkladné prectéte tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte se zbranf jako s nabitou, i kdyz si myslite, Ze je prazdna.

Udrzujte zbrart mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pfed manipulaci se zbrani si umyjte ruce, abyste odstranili pfipadné zbytky chemikalii.
Pouzivejte pouze doporucené naboje a pfislusenstvi.

Nikdy nezkousSejte upravit nebo modifikovat zbran bez odborné pomoci.

Pri stfelbé noste ochranné bryle a sluchatka.

Udrzujte zbran Cistou a pravidelné ji kontrolujte na mozné poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné nabita a zda neni poskozena.

Nikdy neukazujte zbraf na néco, co nechcete zasadhnout.

Pri stfelbé se ujistéte, ze mate za sebou bezpecnou oblast, kde by se ndboje nemohly odrazit nebo
zplsobit zranéni.

Pouzivejte zbraf pouze na urenych stfelnicich nebo na mistech, kde je to legaini a bezpecné.

Pokud se zbran zasekne, nezkousejte ji okamzité opravit. Nechte ji vychladnout a nasledné ji zkontrolujte.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred prvnim pouzitim si dikladné prostudujte uzivatelskou prirucku.

Zkontrolujte, zda je zbran spravné sestavena a vsechny dily jsou na svém misté.

Pri montdzi optiky na listu postupujte podle pokyn( vyrobce optiky.

Pfi prvnim pouZiti zkontrolujte, zda plynovy systém funguje spravné.

Ujistéte se, ze zasobniky jsou spravné vlozeny a zajistény.

Pred kazdym pouzitim provedte kontrolu zbrané, véetné hlavné, zasobnikl a ovladacich prvkd.

Pokyny pro likvidaci

e Zbran a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy o nakladani s nebezpecnymi
materidly.

o Nepouzivejte zbran, kterd je poskozena nebo nefunkéni. V takovém pripadé ji nechte posoudit
odbornikem.

e Zbytecné nebo staré naboje likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o nebezpeénych odpadech.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo potrebné informace se obratte na svého prodejce nebo navstivte oficidlni webové
stranky vyrobce.

Dékujeme vam za zakoupeni produktu GForce Arms AR12 12Gauge. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite
bezpelné a zabavné pouzivani vasi zbrané.
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